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PL - Maszynka do golenia

eta 634390000
Szanowni Państwo, dziękujemy za zakup naszego 
produktu. Przed rozpoczęciem użytkowania, należy 
uważnie przeczytać wszystkie instrukcje i zachować je na 
przyszłość. Dotyczy to także dowodu zakupu oraz – jeśli to 
możliwe – wszystkich części oryginalnego opakowania.
I. OSTRZEŻENIA DOTYCZĄCE BEZPIECZEŃSTWA

•	Wskazówki w instrukcji obsługi 
należy uważać za część urządzenia 
i przekazać innemu użytkownikowi 
urządzenia.

•	Sprawdź, czy dane na tabliczce 
znamionowej odpowiadają napięciu 
podanemu na zasilaczu.

•	Z urządzenia mogą korzystać 
dzieci powyżej 8 roku życia, 
oraz osoby z ograniczonymi 
zdolnościami fizycznymi, 
sensorycznymi lub umysłowymi, 
a także nieposiadające wiedzy lub 
doświadczenia w użytkowaniu tego 
typu urządzeń pod warunkiem, 
że będą one nadzorowane lub 
zostaną poinstruowane na temat 
bezpiecznego korzystania z 
tego urządzenia oraz zagrożeń 
wiążących się z jego używaniem. 
Bawienie się urządzeniem jest 
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zabronione dzieciom. Czyszczenie 
i konserwacja bez nadzoru 
dorosłych jest dzieciom zabroniona.

•	Przed wymianą wyposażenia lub 
dostępnych części, które ruszają 
się podczas pracy, przed montażem 
i demontażem, przed cszyczeniem 
lub konserwacją należy wyłączyć 
urządzenie i odłączyć je od sieci 
elektrycznej poprzez wyciągnięcie 
wtyczki przewodu zasilającego 
z gniazdka elektrycznego!

•	Zawsze należy odłączyć urządzenie 
od zasilania, jeśli jest pozostawione 
bez opieki, przed montażem, 
demontażem lub czyszczeniem.

•	Urządzenie musi być zasilane 
wyłącznie bezpiecznym niskim 
napięciem 5 V.

•	Nigdy nie używaj urządzenia, 
jeśli jest uszkodzony przewód, 
wtyczka lub urządzenie nie 
działa prawidłowo, upadło na 
ziemię i posiada widoczne oznaki 
uszkodzenia, posiada widoczne 
oznaki uszkodzenia lub jest 
nieszczelne.
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•	Maszynki z podłączonym adapterem 
nie można używać na miejscach, 
gdzie może spaść do wanny, 
umywalki lub basenu. Jeżeli 
maszynka spadnie do wody, nie 
wyjmuj jej! Najpierw odłącz adapter 
z gniazdka a następnie wyjmij. 
W takich przypadkach zanieś 
urządzenie do serwisu w celu 
sprawdzenia jego bezpieczeństwa 
i poprawnej funkcji.

•	W celu dodatkowej ochrony 
zalecamy w łazience instalować 
do obwodu zasilania ochraniacz 
prądowy (RCD) z nominalnym 
prądem nie przewyższającym 30 
mA. Należy poprosić o radę technika 
rewizyjnego, ewentualnie elektryka.

•	Urządzenie nie ma własnego źródła 
ładowania, jest zaprojektowane 
do ładowania tylko ze źródła 
USB (zasilacz z wyjściem USB, 
z napięciem wyjściowym 5,0 V 
i prądem wyjściowym, co najmniej 
1000 mA), przed podłączeniem 
należy zapoznać się z instrukcjami 
producenta tych źródeł ładowania.
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•	Urządzenie jest przeznaczone tylko do zastosowania 
w domu i do podobnych celów! Nie jest przeznaczone 
do zastosowania w salonach fryzjerskich albo do 
innego zastosowania komercyjnego!

•	Mokrymi rękami nie zasuwaj i nie wyjmuj adaptera 
z gniazdka elektrycznego!

•	Kabel dostarczany wraz z urządzeniem jest 
przeznaczony tylko do tego urządzenia, nie należy 
go używać do innych celów. Jednocześnie do tego 
urządzenia należy używać tylko dostarczonego kabela 
sieciowego, do ładowania nie używać innego typu 
kabelu (np. z innych urządzeń).

•	Maszynki ani adaptera nie zanurzać w wodzie lub 
innej cieczy!

•	Utrzymuj urządzenie w suchym miejscu.
•	Urządzenie używaj tylko z akcesoriami 

przeznaczonymi do tego typu. Nie używaj 
uszkodzonych nasadek.

•	W przypadku zablokowania listwy tnącej urządzenie 
należy natychmiast wyłączyć i usunąć przyczynę 
problemu.

•	Regularnie sprawdzaj, czy ostrza maszynki nie są 
uszkodzone ani zdeformowane.

•	Nie próbuj samodzielnie naprawiać urządzenia.
•	Nie wolno w żaden sposób modyfikować powierzchni 

urządzenia (np. za pomocą samoprzylepnej tapety, 
folii itp.)!

•	Podczas ładowania akumulatora, urządzenie jest 
ciepłe, co jest zupełnie normalne.

•	Akumulator ładować w temperaturze pokojowej.
•	Nie wrzucaj akumulatora do ognia. Istnieje ryzyko 

wybuchu!
•	Nie ładować akumulatora, z którego wycieka elektrolit. 
•	Nie wkładaj maszynki ani akcesoriów do żadnych 

otworów ciała.
•	Przy używaniu maszynki bez nasady bądź ostrożnym, 

ostrza są ostre.
•	Nie używaj maszynki podczas kąpieli, prysznicu 

albo w saunie i do strzyżenia mokrych lub sztucznych 
włosów.
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•	Urządzenie nie jest przeznaczone do strzyżenia 
sierści zwierząt.

•	Nigdy nie ładuj urządzenia (ani nie pozostawiaj go) 
na bezpośrednim słońcu ani w pobliżu źródeł ciepła, 
a także w temperaturze poniżej 5 °C lub powyżej 
35 °C – niekorzystnie wpływa to na żywotność 
akumulatora

•	Nie odkładaj maszynki na gorące źródła ciepła  
(np. piec, kuchenkę, grzejnik itp.).

•	Jeśli urządzenie było przechowywane w niskich  
temperaturach, najpierw pozwól mu się 
zaaklimatyzować  dzięki temu zostanie zredukowana 
sztywność smaru w łożyskach i zachowana 
mechaniczna wytrzymałość elementów z tworzywa 
sztucznego.

•	Nie kładź włączonej maszynki na miękkie 
powierzchnie (np. łóżko, ręczniki, pościel, dywany), 
mogłoby dojść do uszkodzenia tych rzeczy lub 
maszynki.

•	Należy regularnie kontrolować stan kabla zasilającego 
a adaptera.

•	Nigdy nie odkładaj przewodu zasilającego USB 
na gorące powierzchnie, ani nie pozostawiaj go 
zwisającego przez krawędź stołu lub blatu roboczego. 
W wyniku zahaczenia lub pociągnięcia za przewód np. 
przez dzieci może dojść do przewrócenia lub strącenia 
urządzenia a w konsekwencji tego do poważnego 
zranienia!

•	Kabel nie może być uszkodzony przez ostre lub 
gorące przedmioty, przez otwarty płomień, nie może 
być zanurzony do wody.

•	Urządzenia nigdy nie używaj dla żadnego innego celu, 
tylko do tego do jakiego jest przeznaczony!

•	Producent nie ponosi odpowiedzialności za szkody 
spowodowane niewłaściwym użytkowaniem 
urządzenia i akcesoriów (np. obrażenia, uszkodzenie 
urządzenia, pożar itp.) oraz nie odpowiada za 
urządzenie w przypadku nieprzestrzegania 
powyższych zaleceń dotyczących bezpieczeństwa.
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II. OPIS URZĄDZENIA I AKCESORIÓW

III. ZALECENIA DOTYCZĄCE OBSŁUGI
•	Przed prawidłowym użytkowaniem urządzenia należy 

naładować jego akumulator. Urządzenie można 
ładować za pomocą kabla USB podłączonego do 
źródła zasilania, tj. adaptera. Urządzenie można 
używać również podczas ładowania (z podłączonym 
kablem).

•	Czas pracy urządzenia na jednym ładowaniu zależy 
od obciążenia. Czas pracy wynosi około 200 minut.

1 - osłona głowicy golącej
2 - nóż tnący
3 - głowica goląca
4 - jednostka zasilająca
5 -  włącznik
6 - wyświetlacz
7 - złącze ładowania
8 - �szczoteczka do 

czyszczenia
9 - etui
10 - kabel USB do ładowania
11 - trymer

Availability time

Full charge

M

S

Time of  useC
harging

Safety lock locked    Clean

ładowanie dostępna 
pojemność

 w pełni 
naładowany

3 sekundy do 
odblokowania

   zablokowany   mosás
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Ładowanie
•	Przed pierwszym użyciem lub po dłuższym okresie 

nieużywania trymera należy go całkowicie naładować.
•	Wydajność akumulatora będzie najlepsza, jeśli będzie 

ładowany po całkowitym rozładowaniu.
•	Ładowanie w temperaturze poniżej 5 °C 

i powyżej 35 °C niekorzystnie wpływa na 
żywotność akumulatora.

•	Ciągłe ładowanie trymera skraca żywotność 
akumulatora.

1) Upewnij się, że trymer jest wyłączony.
2) �Podłącz trymer do adaptera, a adapter 

do gniazdka elektrycznego.
3) �Podczas ładowania na wyświetlaczu 

pojawia się stopniowo komunikat 
Charging oraz aktualny możliwy 
czas pracy w procentach. Po pełnym 
naładowaniu pojawia się komunikat  
99 Full.

4) �Po zakończeniu ładowania odłącz najpierw 
adapter od gniazdka elektrycznego, 
a dopiero potem wtyczkę od urządzenia.

Jak zoptymalizować żywotność akumulatora
•	Nie ładuj dłużej niż 3,5 godziny.
•	Nie zostawiaj podłączonego kabla w urządzeniu.
•	Zalecane napięcie ładowania: 5 V, 1000 mA
•	Podczas ładowania nie umieszczaj urządzenia 

w miejscach, gdzie jest bezpośrednio wystawione 
na działanie promieni słonecznych lub w miejscach 
o nadmiernie wysokiej temperaturze.

Użytkowanie
•	Frezarki są wykonane z ultracienkiego stopu. Aby 

zapobiec ich uszkodzeniu, nie naciskaj na nie ręką.
•	Jeśli głowica golarki jest uszkodzona, 

nie należy się nią golić, ponieważ 
może dojść do uszkodzenia skóry.

•	Po użyciu golarki należy założyć 
osłonę ochronną, aby zapobiec 
uszkodzeniu siatki ostrza.
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•	Głowica golarki to miejsce sprzyjające 
rozwojowi bakterii. Należy ją regularnie 
czyścić.

•	Golarki nie powinno używać kilka osób, 
zwłaszcza jeśli mają choroby skóry.

•	Urządzenie jest wodoodporne, co oznacza, 
że można je opłukać pod bieżącą wodą. 
Zalecamy jednak, aby nie pozostawiać go na dłuższy 
czas w wodzie ani w wilgotnych miejscach.

Golenie
•	Golarkę włącza i wyłącza się za pomocą 

włącznika  5.Włącz maszynkę 
dopiero po prawidłowym zamocowaniu 
wszystkich części i gdy jesteś gotowy do 
golenia. Po użyciu natychmiast wyłącz 
maszynkę.

•	Najlepsze rezultaty uzyskasz, 
przesuwając urządzenie powoli pod prąd 
wzrostu zarostu.

•	Jeśli podczas golenia ostrza się zablokują, natychmiast 
wyłącz urządzenie i usuń przyczynę zablokowania.

Blokada
•	Jeśli przytrzymasz przycisk  5 przez 3 sekundy, 

maszynka zostanie zablokowana.
•	Na wyświetlaczu pojawi się komunikat 3s to unlock  
•	Aby odblokować urządzenie, ponownie przytrzymaj 

przycisk  5 przez 3 sekundy.
Czyszczenie
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Aby zapewnić lepsze golenie, należy regularnie czyścić 
golarkę. Najprostszym i najbardziej higienicznym sposobem 
czyszczenia urządzenia jest opłukanie głowicy golącej 
i pojemnika na włoski wodą po każdym użyciu.Przed 
czyszczeniem wyłącz urządzenie i odłącz je od ładowarki.
1.	Rozdziel głowicę golącą, połączoną magnesami, na dwie 

części, pociągając je od siebie.
2.	Pojemnik na włoski opłucz pod bieżącą wodą.
3.	Głowicę golarki również należy oczyścić pod bieżącą 

wodą. Upewnij się, że wnętrze głowicy golącej oraz 
pojemnik na włoski są dokładnie wyczyszczone.

4.	Poluzuj uchwyt frez, obracając pokrętło na środku uchwytu 
zgodnie z kierunkiem strzałek (przeciwnie do ruchu 
wskazówek zegara) i wyjmij uchwyt.

5.	Wyczyść obie części frez szczoteczką czyszczącą.
6.	Zmontuj elementy głowicy golącej z powrotem do uchwytu 

w odwrotnej kolejności. Zwróć uwagę na wycięcie, według 
którego należy wyrównać frezy z głowicą golącą.

7.	Na koniec załóż uchwyt z powrotem na głowicę golącą 
(wyrównaj trzy zaczepy na krawędzi uchwytu). Obracając 
pokrętło pośrodku przeciwnie do kierunku strzałek, 
zabezpiecz je.

8.	Przyłóż do siebie obie części głowicy golącej tak, aby 
magnesy do siebie przylegały.

9.	Strząśnij nadmiar wody. Nie wycieraj głowicy golącej 
ręcznikiem ani chusteczkami papierowymi, ponieważ 
może to uszkodzić głowicę. Otwórz głowicę i pozostaw 
ją otwartą do wyschnięcia.

Przechowywanie
Maszynkę przechowuj w suchym i wolnym od kurzu 
miejscu, poza zasięgiem dzieci i osób niezdolnych do 
samodzielnej obsługi.
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IV. EKOLOGIA 
Jeżeli tylko pozwoliły na to rozmiary, 
na wszystkich elementach wydrukowano 
znaki materiałów zastosowanych do 

produkcji opakowań, komponentów i wyposażenia, jak 
również ich przetwarzania wtórnego. Symbole 
umieszczone na produktach lub w załączonej 
dokumentacji oznaczają, że zastosowanych elementów 
elektrycznych lub elektronicznych nie można poddawać 
utylizacji wraz z odpadem komunalnym. Produkt należy 
odnieść do specjalnych punktów zbiorczych, w których 
będą przyjęte bez opłaty. Dzięki poprawnej utylizacji 
pomogą Państwo zachować cenne źródła i pomogą 
w profilaktyce ewentualnych negatywnych wpływów na 
środowisko naturalne i zdrowie ludzkie. W celu uzyskania 
innych szczegółowych informacji dotyczących utylizacji 
należy zwrócić się do najbliższego urzędu lub punktu 
zbiorczego. Niewłaściwy sposób utylizacji urządzenia 
może podlegać karze – zgodnie z przepisami krajowymi 
i międzynarodowymi. To urządzenie jest wyposażone 
w akumulator Li-ion o długiej żywotności. W celu ochrony 
środowiska naturalnego jest konieczne po zakończeniu 
okresu użytkowania urządzenia, rozładowany akumulator 
(rys. 3) usunąć w odpowiedni sposób i za pośrednictwem 
specjalnej sieci, urządzenie i akumulator bezpiecznie 
usunąć. Nigdy nie należy likwidować baterii 
przez spalenie!
V. DANE TECHNICZNE

Napięcie (V)  podano na tabliczce znamionowej
Waga maszynki (g) 193

Klasa ochrony III.
Wymiary (wys. x dł. x szer.) 62 x 156 x 71 mm

Poziom hałasu 72 dB(A) re 1pW
Producent zastrzega sobie prawo do zmiany 
specyfikacji technicznej oraz zawartości ewentualnych 
akcesoriów w zależności od modelu produktu.
Pojemność akumulatora urządzenia stopniowo się 
zmniejsza. Spadek pojemności akumulatora jest 
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wynikiem normalnego użytkowania urządzenia 
i uznawany jest za naturalne zużycie. Zmniejszenie 
pojemności akumulatora nie stanowi wady produktu.
Podczas normalnej pracy akumulator nie powinien 
być wyjmowany. Należy go wyjąć tylko w przypadku 
utylizacji urządzenia (patrz rozdział EKOLOGIA).

Ostrzeżenia i symbole użyte na urządzeniu, 
opakowaniach lub w instrukcji obsługi

HOUSEHOLD USE ONLY Tylko do użytku domowego. 
TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, 
KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM 
BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE 

THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR 
PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY. 
Niebezpieczeństwo uduszenia. Tego worka nie należy 
używać w kołyskach, łóżeczkach, wózkach lub kojcach 
dziecięcych. Torebkę z PE położyć w miejscu będącym 
poza zasięgiem dzieci. Torebka nie służy do zabawy!

 OSTRZEŻENIEÍ
 Zapoznaj się z instrukcją obsługi

 Zdejmowana jednostka zasilająca

Deklaracja zgodności
•	Oświadczamy, że nasze produkty spełniają obowiązujące 

europejskie dyrektywy, decyzje i rozporządzenia 
oraz wymagania określone w normach referencyjnych.

VI. OPIEKA NAD KLIENTEM I SERWIS
•	W przypadku kontaktu z naszym autoryzowanym 

serwisem lub infolinią upewnij się, że masz pod 
ręką następujące informacje: nazwa modelu (numer 
produktu). Informacje te znajdują się na tabliczce 
znamionowej.

•	Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania 
zmian bez wcześniejszego powiadomienia.

•	Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian 
i poprawek w instrukcji obsługi.

•	Wymiana elementów, które wymagają ingerencji 


